Perform the oil change in the following manner, Drain the oil while
the engine is still warm,

1.
2.

Remove the under cowl by removing the fixing bolts.
To drain the oil, remove the oil filler cap engine bottom oil drain
plug (1) and right and left frame oil drain plugs (2).

. Remove the oil filter with a filter wrench and let the remaining oil

drain out. Discard the oil filter (3).

. Check that the new oil filter O-ring is in good condition. Apply a

thin coat of engine oil to the new oil filter rubber seal (4).

Renouveler 'huile de la maniére indiquée ci-aprés. Vidanger I'huile
alors que le moteur est encore chaud.

1.
2.

Déposer le carénage inférieur en enlevant les boulons de fixation.
Pour vidanger ’huile, retirer le bouchon de remplissage d’huile, le
bouchon de vidange d’huile (1) et les bouchons de vidange d’huile
droit et gauche (2} du cadre.

Retirer le filtre a huile avec une clé & filtre et laisser s'écouler
I‘huile résiduelle. Mettre le filtre a huile {3} au rebut.

S'assurer que le joint torique du nouveau filtre 4 huile est en bon
état. Passer une mince couche d’huile moteur sur le joint en
caoutchouc du nouveau filtre 3 huile (4).
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